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Podréz z Teb do pélwyspu Sinai.
(Ciag dalszy.)

Wprawdzie byliSmy juz teraz wyswobodze-
ni od $mierci z pragnienia, albo przynajmniej
od Migkszych cierpien, ale za to nie znale-
zliSmy jeszcze ani miasta, ani §wiatyni Rzymian,
co wtadnie byto naszym zamiarem, gdySmy w te
gory wchodzili. Wszystkiego tego nie chciat
professor Lepsius zaniechaé, przeto przeznaczy-
lismy dzien nastepny, 18.Marca, na odszukanie
tych pamiatek, ktéore nam dawniejsi podrdzni
opowiedzieli. Karawana ruszyta ku pédinocy,
azeby si¢ dosta¢ do zrédta Moie-Mezaid, gdzie
mieli oczekiwa¢ na mnie i prof. Lepsiusa, kto-
na poludnie udali.
Z poczatku zamys§laliSmy za pomoca naszych Ara-
bow' owe chaty w¥nale$é, zkadby$Smy mieli dro-
goskazy do oznaczonego miejsca, lecz w7 dro-
dze napotkaliSmy 2. pasterzy, paszacych trzode
wielbtadow, zktorych jeden si¢ odwazyl tam-
ze nas zaprowadzi¢; bylo to w wielkiej doli-
nie, nazwanej Wadi-Siddereh, zaraz na pocza-
tku. Terazniejszy nasz przewodnik prowadzil
nas znéwTnapowrdt okoto miejsca naszego oca-
lenia, z doliny w7 doling, az wrescie po trzy-
godzinnej podrdézy, zobaczyliSmy miasto w7 rui-
nach, wielka studni¢ i $wiatynig.. Zszedlszy
z wielbtadow przebiegaliSmy zwaliska pieszo;
na stupach otaczajacych studni¢, spostrzegliSmy
wyrznigtych wiele imion podrézujacych, gdzie-
$my inasze umiescili. Do $wiatyni weszliSmy po
20 stopniach; jest ona wybudowanag z granitu
za czasOwW7 cesarza Hadriana, o czem $§wiadczy
dos¢ dtugi grecki napis, na architrawie umie-
Na szczy-
cie gory, u ktorej stop lezy miasto i §wiatynia,
na 700 stop wy¥soko, sa utamki wielkiego nie-

rzy$my si¢ z 2. Arabami

szczony; kolumny sg stylu jonskiego.

bieskawo - czerwonego porfiru, niejako mocne
zyty granitu, z ktérego Rzymianie tak wiele
wr Europie stawili monumentéw?7 ktoére do dzi$
we Wloszech moga by¢ widziane. Rzymianie
nazyw’ali t¢ gor¢ Gebel-Dochan mons porphy-
Opusciwszy o 41 te okolice, jechaliSmy
szybko do Moie-Mezaid, dokad przybyliSmy o
godzinie 7. Zrédlo to nie jest zbyt wielkie,
lecz nigdy nie wysycha. Tutaj pity wielblady
po 6. dniach pierw3zy raz.

rites.

W nastepnym dniu opusciliSmy Moie-Mezaid,
1 wkrétce wyszliSmy zupeinie z goér na szeroka
plaszczyzneg, ktorej widok nam byt bardzo mi-

tym; albow'iem od 12. dni nie wyszliSmy z gor,
tamujacych nam otw arty i daleki widok. Na ho-
ryzoncie ku poéinocno-zachodniej stronie wystrze-
lil wierzchotkiem swoim na 6000 stop wysoki
Gebel-Charib, gdysmy podchodzili na biata go-
r¢ wmpienng Enned, ktéora nam byta nowe'm
zjawiskiem; w caltym widokregu bylo to je-
dno tylko pasmo gor neptunskiego pochodzenia,
wszystkie inne plutofiskiego. W potudnie o-
siggneliSmy ja 1 roztozyliSmy oboz na kilka
godzin drogi za nia w okolicy, optywajacej
w palmy i stong wode¢. Droga nasza wiodta
nas pote'm poczesci wzdtuz strumyka, ktory
szemrzac wil si¢ po dolinie granitowej gory*
Wyszedlszy zniej zadziwil nas otwarty na bli-
skie morze widok i na potezna goére Sinai —
sam koloryt tej pojedynczej, lecz wspaniatej
okolicy, bylprzez os§wiecenie zachodzacego ston-
ca dziwnie pigknym. Teraz ciggneliSmy majac
zawsze widok na morze, z nim réwholegle ku
poinocy do Gebel es Seit, gory oliwnej, kto-
radmy dopie'ro w drugim dniu okolo potudnia
osiggneli. Daleko w7lad wystajaca zatoka mor-
ska tegoz imienia przedluzyta nam droge do
poludniowego konca gory, ktérasmy przeszli, i
ktora dotad ukrywata przed nami okret po nas
z Kzeir przystany. W potudnie przybyliSmy
do okretu, lecz dopiero 3. godziny po nas przy-
byty wielbtady obtadowane, musiaty one bo-
Po prze-
niesieniu rzeczy na okret, zaptaciwszy pogania-
czom wielbtadow 10121 piastru— 71 tal.— o-
procz podarkdw? odwiedzitem z prof. Lepsiusem
o p6tgodziny drogi oddalone rowy oliwne, od
Ziemny ten olej

wiem jeszcze dalej obchodzié, jak my.

ktorych goéra ma swoje imig.
jest przyczyna wnioskowania, ze si¢ tam mialy
znajdowaé warstwy kamiennych wegli; ztad
te'z wice-krol zachecony szczegdlniej przez Emm-
Bee, rozkazat ich si¢ dokopywh¢, lecz napro-
zno; cisngca si¢ bowiem morska woda, nie da-
jaca si¢ nawet pompag zwyciezy¢, ktoéra na ten
cel z Kairo z wielkim kosztem sprowadzono,
psuta zawsze wszystkie prace. Z tej to przy-
czyny wpadl Emm-Bee u Mohameda Alego
w nietaske. Idgc wzdluz morskiego brzegu
poiliSmy si¢ widokiem mnoéstwa koszynili, ko-
rali i innych zwierzat morskich najrozmaitszych
kolorow i ksztaltow; w oceanie atlantyckim i
w7morzu $rodzieinnem nie widzialem ich w ta-
kiej rozmaito$ci i masie. Najwi¢cej mnie dzi-
wilo, ze nigdzie w czerwonem morzu nie mo-
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zna tyto spostrzedz wtasciwych czerwonych
korali, oprécz tak nazwanych ,,organowych” ko-
rali. Ja za$ przeciwnie wyobrazalem sobie, ze
tamze najwnegcej znajde czerwonych korali. Przy
Swietle ksigzyca mieliSmy jeszcze czas pojscia
do kapieli, ktéora nas wielce wzmocnita.
Dopiero okoto pdinocy odbilismy od Gebel
es Geit, ptynac ze stabym wiatrem, ktory po-
zniej zupelnie ustat, tak, iz az do Tur przez
caty nastgpny dzien musiano wiostowaé. Mia-
sto to lezy na polnoc. Skoro$Smy do niego za-
wineli, wysiedliSmy cho¢ pdézno w wieczor,
ptynac na gondoli z okretu nalad, a tem samem
pierwszy raz na ziemi¢ azyatycka. "W mieScie
wyszukaliSmy angielskiego agenta, Mikotaja Mi-
lonas, Greka rodem; cata zreszta ludnos¢ tego
miasta sktada si¢ z Grekow'. Agent ten cze-
stujac nas kawa, pokazywal nam zaswiadczenia
0s0b podrdézujacych, w stosunkach z nim zyja-
cych, pomigdzy ktéoremi byly réwniez pisma
panow' Hemprich, Ehrenberg i Isenberg z Zona.
Moéwil cokolwiek jezykiem wtoskim, przez co
nam byt wielce pomocnym przy wynajeciu wiel-
btadow, ktorychesmy do klasztoru sinajskiego
potrzebowali. Lecz zeSmy z kim innym mieli
do czynienia, jak z Arabami, poznaliSmy wnet;
ludzie ci wymagaja, azeby si¢ z nimi powol-
niej i grzeczniej obchodzono, jak z poddanymi
w Egipcie, lepiej naw'et jak z w'olnymi Araba-
mi. StrzegliSmy si¢ tez oktada¢ ich batogami,
ktore u Egipcyan sa nieodzownie konieczne, i
na ktorych karania tego zwykle si¢ uzywa.
Tego samego wieczora nie zgodziliSmy si¢ je-
dnakze z tymi upartymi Arabami, wymagali bo-
Wiem od nas za wynajg¢cie jednego wielblada
na 2 dni, 50 piastrow — 31 tal., podczas gdy-
$my im tylko 1 tal. hiszpanskiego — 22 piastry
dawali. Nastepnego dnia uzywrat Lepsius wszel-
kich $rodkéw, azeby te niezmierng cen¢ znizy-
li, lecz prawie naprdézno; wiedzac bowiem, ze
si¢ bez nich obej$¢ nie mozemy, opuscili tylko
10 piastrow'. Lecz za to wynaje¢liSmy tylko 3.
wielbtady zamiast 8. i wzi¢liSmy z sobg kilku
tylko stuzacych i cokolwiek rzeczy. Professor
Lepsius jechat na czarnym osle, ktéorego$my juz
z Teb uzywhli; tlumaczowi Jozefowi, albo Ju-
zufow'i, jak mowia Arabowie, kucharzowi Ach-
metow'l i mnie dostaty si¢ 3 ci¢zko obtadowa-
ne wielblady. Okret wzigwszy z Tur wody
do picia, odptynat do Mersa-Abu-Selime, na
przeciwko Sarabit el Chadem, my za$, otrzy-

mawszy od jednego w mieécie obecnego ksie-
dza pozwolenie odwiedzenia klasztoru, wyru-
szyliSmy przed potudniem o godzinie 11. Trze-
ba mi jeszcze nadmieni¢, ze Tur lezy nad dos¢
dobrze obwarowang zatoka, budynki ma wiel-
kie, pocze¢sci dwupigtrowe, budowane z korali,
ktora sa lekkim i zarazem mocnym materyalem
do budow'ania; na poludnie od tego miasta le-
zy zapadla arabska cytadela.

W okolicy Tur sa znaczne palm daktylo-
wych plantacye i wiele studzien majgcych do-
bra wode, ktoreSmy przebyli w ich najwie-
kszej rozciagtosci, napelniwszy potem u osta-
tniej studni nasze w'ory skorzane w'oda. Droga
do gbéry Sinai prowadzita potem przez wielki,

6 mil szeroki step piaskowy Geae; — jeszcze
przed zachodem stonca, przebyliSmy doling He-
bron. — Udajac si¢ w plutonskie gory, widzie-

liSmy tu na wstepie napisy, nazwane ,,Sinai,”
ktore byly wyryte na wielkich gltazach grani-
towych, nad droga lezacych; rozlozywszy si¢
pote'm nie daleko od tego miejsca nad zrodlem
otoczonem palmami , przepedziliSmy spokojnie
noc nadchodzaca. Dzieh nast¢gpny byl wtlasnie
dniem pierwszego §wiegta wielkanocnego — by-
loto 23. Marca. Dolina Hebron tern bogatszag
si¢ okazywala w wode¢ i w palmy, a w ogdle
w rodzajnos$¢; im bardziej w glab kraju prze-
chodziliSmy. Droga stawata si¢ coraz przy-
krzejsza, tak, ze wielbtady trzeba byto pro-
wadzi¢; w koncu dolina pigta si¢ w gorg; prze-
darlszy si¢ przez dlugi grzbiet goéry, dostali-
$my si¢ na inng doling, W adi-Salef nazw ana.
O 2¢j godzinie wdarliSmy si¢ w wawodz Uakb-
Hani; ten wawoz dopiero przez Chrzes$cian zo-
stal przetorowany; jednakze tak jest wazki, ze
tylko jeden wielbtad nim postepowaé moze.
W zZaden sposob nie mogty byly tedy przejsé
owe 4 tysigce Izraelitow — jakto nie dawno
stawny badacz biblii w swych podrézach, zre-
szta trafnie oddanych, utrzymuje. Dwie godzi-
ny prawie potrzebowaliSmy do w'ejscia na wierz-
chotek, z ktéoregoSmy po pierw'szy raz zoba-
czyli gore Horeb, ktéora to goér¢ wspomniany
badacz historyi, professor Robinson, gorag Sinai
by¢ mieni. Dazac ku tej gorze, przyszliSmy na
rowning gorzysta Racha, z ktorej spostrzegli-
$my w punkcie $cieku wod, ku naszej wielkiej
rado$ci, klasztér Sinai. Lezy on wraz z ogro-
dem migdzy wysokiemi gérami; i tak: na pra-
wo jest Horeb, Safsaf, Charuf i Maria, wraz
49%*
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z ukryta Gebel-Muza; po lewej za$ stronie
wznosi si¢ Gebel ed Der (gora klasztorna), a
za klasztorem Gebel-Menaga; dalej jeszcze na
prawo znajduja si¢ dwa ogrody. Nie podobno
wyrazi¢, jak wielki wplyw wywiera na umyst
cztowieka bujna zielono$¢ drzew owocowych,
i wysmuktych a posgpnych i ciemno-zielonych
cyprysow! Swieca one jakby w zloto oprawne
szmaragdy. Z tego miejsca zapatrywalem si¢
na gor¢ Sinai; na tejto réwninie mieli si¢, we-
dlug professora Robinsona, Izraelici zgromadzié¢
i odebra¢ z rak Mojzesza dziesigcioro bozych
przykazan. Czy ten Avniosek prawdziwy — ni-
zej o te'm pomowie. — Z teskne'm a niezwy-
kte'm uczuciem, ktéore widok okolicy stawnej
zdarzeniami biblijnemi wzbudzil, pozegnaliSmy
owa okolice, Byta to
piata godzina, a jeszcze przed zachodem ston-
ca trzeba nam bylto stana¢ w klasztorze, aby
jeszcze na dniu tym by¢ wen przyjetym. W ta-
$niesmy stang¢li w porg, bo o szdstej godzinie

dazac ku klasztorowi.

byliSmy juz przed bramami, — otoczeni mno-
stwem ludu, oczekujacego na rozdanie chleba
przez zakonnikoéw” klasztornych; — jest to pra-

wo shluzace na okoét klasztoru mieszkajacym pod-
danym, za ktore ich wolni Arabowie nienawi-
dza. Przodkami ich bowiem byli ludzie, ktoérzy
za panowania cesarza Justyniana, przystani zo-
stali po ufundowaniu tegoz klasztoru na jego
obrong¢ i tutaj osiedli. Bylito naturalnie Chrze-
$cianie; podzniej dopiero stali si¢ Mahometana-
mi, ktérymi sg do dzi§ dnia jeszcze. — List
nasz przywigzaliSmy do sznuru nam spuszczone-
go, ktory potein znowu wciggniono. Po prze-
czytaniu listu i uznaniu go za praw’dziwy —
spuszczono ling z petlica i przez wchod na 29
stop wyniesiony i oknu podobny, ktéra za po-
mocg windy w gor¢ wciggniono, rzeczy nasze
najprzod wciggniono. Na gorze przyjal nas
prior Nikodem, cztowiek wysoki, stary i ponu-
ry — lecz jeszcze do$¢ zwawy, ktory nas przez
ttumacza — ekonoma ko$ciota — wypytywal,
mowigc nowo-greckim jezykiem; ten za§ nasze-
mu tlumaczowi powiadal to po arabsku, ktory
nam wszystko na j¢zyk francuski tlumaczyt.
Prowadzil nas potem prior przez kurytarze na
gore, gdzie nam dat dwa pokoje. Na kuryta-
rzu prosit nas usigé¢ w starozytne krzesta z po-
reczami, rozkazawszy przyrzadzi¢ kawy na spo-
sob wschodni. Lecz na naszg pociech¢ wnet
nas opus$cil; byliSmy bowiem strudzeni i wca-

le nie usposobieni do prowadzenia nudnej z nim

rozmowy. — Natychmiast wigc udaliSmy si¢ do
pokojow7, gdziesmy si¢ na roztozone dywany
porzucili. — W tem potozeniu i przekonani o

naszej samotnosci, oddaliSmy si¢ mysSlom i wra-
zeniom, ktoére nam podczas podrézy w pamieci
utkwily. Przerwal nam nasze stodkie marze-
nia kucharz klasztorny, stara, pocieszna figurka
w zakonnym ubiorze, wotajac nas na wiecze-
rzg, uniewinniajgc si¢ zarazem, ze nie datl mig-
sa na stol, gdyz wlasnie post przypadal. Jak
wiadomo, przypada wielkanoc u Grekow7 pigc
tygodni pdzniej, jak u nas. Wieczerza byla
tylko dla nas przygotowana; sktadata si¢ ona
z grzybka, ryzu, oliwy, z dobrego chleba i
daktylowego likieru, ktéry zakonnicy sami pa-
la. — Naczynia byty porcelanowe i szklanne;
nie brakto takze nozy i widelcow, co jest na
wschodzie osobliw o$cia. — Zajadaliémy smacznie,
bo dawrno juz nie mieliSmy podobnego jedzenia,
wychwalajac przyte'm klasztér, wigcej z wido-
kow osobistych, niz dla zakonnikow7 w nim
przebywajacych; mieliSmy juz bowiem z domu
zte o nich wyobrazenie. Ich lenistwo, chci-
wos$¢ i ciemnota wzbudzaja przeciw nim odra-
z¢. Mieszkajac cate zycie w owych stronach,
ani tyle nie wiedza, zeby mogli podréznym
whkaza¢ i opisaé miejscowos¢. Towarzysza oni
wprawdzie podroznym w wycieczkach w oko-
lice klasztoru, whkazujac jak najdoktadniej miej-
sca zdarzen biblijnych; lecz to. tez jest z ich
strony wszystkiem; w nagrod¢ za$ za podjete
podroze wymagajg znacznych bardzo podarkow
pieni¢znych. Czas calego zycia prawie spedza-
ja na ceremonialnem i malo wzniostego ducha
majgcem nabozenstwie, — nie robigc zadnego
prawie uzytku z dobrej biblioteki, ktora posia-
da 1700 tomow7, i istotnie ani wiedzg, jakie
dzieta w swej bibliotece posiadajg. Jezeli bi-
bliotek¢ chce obejrze¢ jaki podrézny, natenczas
otwiera¢ trzeba najprzod szczelnie i wielorako
pozamykane okna i drzwi, a dopiero mozna si¢
dosta¢ do zakurzonych ksiag, ktore zreszta ani
tknietemi nie bywaja. Nazajutrz w7drugie §wie-
to wielkanocne ogladaliSmy klasztér wewnatrz;
jestto mieszanina uliczek, zakrytych gankéw,
domoéw, sklepoéw, studzien i bram z pigknym
w samym §rodku ko$ciotem, zdumiewajacym swa
wewnetrzng wspaniato$cia, ozdobami i
zmiernem bogactwem. Dwa rzedy granitowych
filarow7, formujg trzy nawy, z ktorych Srednia

nie-
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podwojng ma szeroko$¢ poboczne'j] nawy. O-
gromne i pigkne pajaki i liczne lampy wisza
u sufitu; zapalaja je prawie wszystkie podczas
nabozenstwa. Na §cianach i filarach wisza sta-
rozytne malowidta olejne wraz z robotami tka-
ckiemi. Ottarz wchodzacemu najpierw' wpa-
da w oczy, najwicksza na siebie zwraca uwa-
g¢ przez swoj przepych, ktory szczegélniej o-
brazem roboty mozaikowej podwyzszonym zo-
staje. Posadzka $§wiatyni jest grubej mozaiko-
wej roboty z marmuru, porfiru i kamienia ,,Pud-
ding* zwanego. Na wysokim suficie drewnia-
nym przebijaja si¢ ztote gwiazdy w zielonem
polu, w ktore'm na przemian¢ wyrobione ze
szkta stonce i ksigzyc. Za oltarzem umieszczo-
ne sanctissimum na miejscu ow'ego krza gore-
jacego; wstepujacy tutaj, rownie jak Mojzesz
zdja¢ musi obuwie. Posadzka wystana tu ko-
sztow'nemi dyw'anami; ostatnie za$ miejsce w for-
mie potkola za oltarzem, pokryte jest szczero-
srebrng blacha, na ktorej si¢ wznosi ottarz
w ksztalcie stotu; zawieszone na nim trzy lam-
py, goreja bezustannie. Starozytne, wielce sza-
cowme malowidta, zdobig ten przybytek; za ta
za$ przestrzenig zewmatrz kosciota pokazujg je-
szcze ostatnia odros$l gorejacego krzaku, ktora
si¢ po obok stojacym cyprysie pnie w gorg. —
Oproécz studni, od Mojzesza pochodzacej, jest je-
szcze inna w klasztorze, u ktoérej Mojzesz miat
poi¢ owce Jetrego. Z tego si¢ pokazuje, ze
zakonnicy, z przyczyny wygody i bezpieczen-
stwa, wszystkie wazniejsze biblijne sceny i zda-
rzenia w swem poblizu umieszczaja. — Obia-
dowalismy, wedtug naszego zyczenia, w towa-
rzystwie zakonnikéw, ktoérych byto obecnie oprocz
priora dwudziestu czterech; czterech dopiero o-
debrato $wigcenia na ksigzy — reszta za$ by-
ta tajkami. W sali jadalnej byt stot dilugi
z szufladami, z ktorych kazdy zakonnik do za-
chowania nozy, widelcow, serwety i reszty je-
dne posiadal. Naczynia stotowle sa z cyny wy-
robione. — Po krotkiej modlitwie podano ka-
zdemu talerz zupy, sktadajacej si¢, z przyczyny
postu, tylko z wody i ptywajacych po wierz-
chu zidét i soczewicy; — przed spozyciem tej
zupy, jeszcze si¢ raz modlono na znak dany
dzwonkiem przez priora. Podczas obiadu czy-
tal glosno zakonnik stojacy na stronie ksiazke
duchowna, a nikt nie wymoéwit i stowa. —
Nastgpity przy drugiem daniu: w'ielki groch so-
lonym ukropem sparzony, oliwa, satata z ziol,

mtode, surowe cebulki i surowa kapusta. —
Po ukonczeniu obiadu, modlono si¢ znowu, od-
prawiajac ceremonie przed oltarzem. — Opu-
szczano pote'm pojedynczo salg, udajac sie na
zewmetrzny ganek na kaw'e; kazdy wypit po
dwie filizanki, nalewmjac sobie z duzego dzba-
na; podczas tego tenze sam zakonnik czytat
gtosno, calujac w koncu priora w reke.
(Ciag dalszy nastapi.)

Uboga kuzynka.
(Ciag dalszy.)

,»,0O czemze tez tak myslisz Teodorze?“ —
»Zal ci zajaca!“ odpart drugi z lekkim ironi-
cznym u$miechem. ,Lecz ty, co masz tak li-
tujace si¢ serce, ktoreby rade caly Swiat objaé
i przycisna¢ do siebie, powiniene$ si¢ cieszyc¢,
ze jedno stworzenie wigcej po S$wiecie hasa.
— ,,Znowu ironia!“ odrzekt drugi z zyw oscia
— ,,1 nawet nie przypuszczasz mitosci dla dru-
gich z wyparciem si¢ siebie, tego najszczytniej-
szego uczucia W' duszy cztowieka.“ — ,Bo we
wEzystkiem chce miary, w niczem przesady,“
odpart z przyciskiem.

»Przesada w takiem uczuciu! “ zawotal Hen-
ryk zdziwiony. ,,Czyz ludzie, ktérym dobro
osobiste nie wystarcza, maja sie zasklepi¢ w swej
skorupie, 1 z termometrem w re¢ku, mierzyc¢ i
powstrzymywac goragcos¢ swych uczu¢ ? Oh!
gdyby polowa ludzi tak mys$lata, — niechby
przepadta dla szczgscia drugiej potowy. Il —
,»Ktozby znoéw zaprzeczal istnienia uczué,” od-
rzekt Teodor zzimng powagga: ,,chyba ten, co
nie pomyslal, ze migdzy sensualizmem i mysla
jest tacznikiem uczucie, a ta troisto$¢ stanow'i
dopiero ducha cztowieka. Lecz one si¢ powin-
ny rownowazy¢, a zadna nie przechylaé sw’ej
szali. Pigkne to marzenie odepchna¢ $wiat no-
ga, 1 stang¢ gdzie$ na szczycie wyrojonych $wia-
tow, chcie¢ oderwaé mysl i czucie od ciata, i
poi¢ si¢ boska rozkosza milo$ci i poswigcenia.
Ale ciato nasze to egoista, ono najpierw chce
dla siebie pokarmu i cieptego odzienia.“

»Teodorze! i ty si¢ nie zlgkte§ twoich wta-
snych wyrazow!®“ zawotal Henryk, stawajac
w migjscu. ,,Wigc ty jak upidr ssatby$ krew
drugich, gdyby to bylto potrzebne'm do twojej
exystencyi? “ — 1 ot6z zndéw komentarz do
moich stow,“ odpart drugi z cierpkoscig. ,,Chce
mys$li, ktoreby si¢ mogly przyoblec w rzeczy-
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wdstos¢ a nie marzenia.“ — ,, Teodorze!u mo-
wil Henryk uroczystym glosem , utopiwszy
peten uniesienia wzrok w obliczu drugiego:
,, w'szak Bog zestal wielu S$wigtych aposto-
16w' na ziemig, a iluz z nich nie zdj¢to nigdy
tego

Ich zycie byto jakby jedna bo-

z piersi swoich krzyza, symbolu wiary i
poswigcenia?
le$cig, jedne'm cierpieniem! A jednak takie zy-
cie, to raj prawdziwy, ktéorego progu nie prze-
stapi nigdy stopa profana egoisty, ani czolo roz-
btys$nie aureola, lecz ciemne i pochylone szu-
ka bogactw w'okoto. Niebaczny samolub! nie
pomyS§lal, ze to tylko py!l ziemski! i cze'mze on
by¢

go wienca,

moze przy najdrobniejszym promyku te-
na ktory Bog daje najpickniejsze
z gwiazd swoich — bo gwiazd¢ milosci. A
cho¢ czota §wigtych apostotdw juz $miercig za-
stygly, gwiazda ich skroni $wieci wiecznie dla
ziemi.

Teodorze! pownedz, czy ich zycie ma-

rzeniem? “  Teodor okiem obserwatora wpa-
trywat si¢ W delikatne rysy mowiacego, ktore
pokrasit zywy rumieniec, i w niebieskich o-
czach blyszczal ogien natchnienia; a cho¢ zje-
go obojetnego wyrazu twarzy widaé, ze stowa
Henryka nie znalazty echa w jego duszy, nie
$mial przeczy¢ m— bo sg ludzie, ktoérzy cnoty
nasladowaé nie chca, lecz gdziez jest taki, coby
jej poszanowania odmoéwit? Chyba szatan, co
przywdziat ciato cztowieka. Po tej rozmowie
dwoéch mtodziencow', zdziwi si¢ kazdy jak po-
wiem: ze ich stosunek $§wiat nazywat przyja-
i da-
Henryk zimnego i re-

znig. Lecz tak si¢ zdawalo na pozoér,
wniej tak naw'et byto.
flexyjnego Teodora pojat jako czlowieka pote-
znej woli, i okryl go ideatem, ktory stworzyt
w swej duszy. Dtugo — dlugo spogladat na
niego ostonigtego tym urokiem, ale na koncu
coraz jasniej i wyrazniej wpatrywat si¢ w'je-
go dusze.

ktéora go mocno po dawnemu trzymata, a kto-

Lecz jakze moégt odepchna¢ t¢ dton,

ra niegdy$ ujatl dobrowolnie ? Brakto mu na to
odwagi, i wlokt za sobg t¢ przyjazn, ktorej
cigzar nie raz mu czolo zasepil. Teodor za$
strzegl catosci tego stosunku, jak kazdej swojej
wtasnos$ci; bo co6z pochlebniejszego i wygodniej-
szego dla ludzi jego charakteru , jak ukazaé
swnatu czlowneka §lachetnego, swoim przyjacie-
lem? Po powrocie z polow'ania rozmow'a toczy-
ta si¢ migdzy nimi na pozér jak zwykle, ka-
zdemu jednak ci¢zat w duszy przymus, ktd-
rozbudzita.

ry dzisiejsza rozmow'a te'm silniej

W kilka godzin, kiedy sobie na pozegnanie po-
dali dlonie, i Henryk dosiadl lekkiej bryczki,
kazdy z nich 1zej odetchnat.

V.

Od ow'ego wieczora, w ktorym to nasi ko-
chankowie tak uroczys$cie w'yznali sobie swa
mito§¢, Teodor jeszcze czg$ciej odwiedzal dom
rodzicow', lecz swojem zimnem napozoOr postg-
powaniem umial usuna¢ wszelkie podejrzenie
romansowej intrygi, ktéora prowadzil. Dopie'ro
jak byl z Julia sam na sam, o wtedy nie szczg-
dzit zakle¢ mitosnych, nie szczg¢dzil marzacych
A dzie-

wxzyna z calag wnara stuchajac stow jego, czu-

projektow o przyszte'm ich szcze$ciu.

ta coraz zywsze i gwaltowniejsze uczucie w'du-
szy. — Tak ptynetly tygodnie, miesigce, prze-
szta zima, nadeszlty $wiatki, a cala rodzing
hrabiostwa zaproszono w goscing o mil kilka.
Nasi kochankowie po kilku dniach niewidze-
Byto sobote

przed wieczorem, gosci si¢ duzo zjechato, pet-

nia, tu si¢ znow ujrzeli. to w
no ruchu, gWaru, a Teodor wsérod tego wszy-
stkiego siedzial bardziej znudzony i zadumany,
niz zwykle. Julia raz po raz ku niemu nie-
spokojnie spojrzata, zapytujac wzrokiem: czy
nie cierpigcy? On ja zrozumial, zblizyl si¢ do
niej, zagadat kilka stéw gltos$no, a potem sze-
pnat:
ku nad brzegiem jeziora.®

,Jutro o wschodzie stonca badz w par-
Zmieszana — zdzi-
wiona ta propozycya, odrzekta: ,,Czy podobna
w obcym domu? i $§pi¢ w pokoju z twojg ma-
tka — nie, to by¢ nie moze.“ — ,Wigc mig
nie kochasz,” odpart zimno, i nie czekajac od-
powiedzi oddalitl si¢. Znat Julij¢ i wiedziat,
ze pod ta stodka i spokojna powierzchowno-
$cia mitos§¢ wrzata calg burza — a ktoraz i-
stota w takich chwilach nie jest zdolng popet-
ni¢ najwznioslejszego szalenstwa? Spokojnie ja
te'’z zostawil pod wTazeniem swoich ostatnich
stow, i cho¢ si¢ do niej juz nie zblizal, byt
pewien wygranej. Bo kie-
dy towarzystwo zyczac sobie dobrej nocy, za-
bierato si¢ do rozej$cia, ona zrgcznie przesung-
»Jak

i rzucit

I tak si¢ tez stato.

ta si¢ koto niego i wyrzeklta z cicha:

chciates bede¢,“ a on skinagt gtowa,
jej usmiech wdzigcznosci na podzigkowanie! A
ona cata pod urokiem tego uSmiechu szta za
hrabing, odbyla wszystkie postugi — mechani-
cznie uklekta do pacierza i ztozyta dlonie, a

po chwili dopiero tzy jakiego$ bolesnego roz-
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rzewnienia poplynety po jej licach. Kazdy tez
latwo pojmie stan duszy mtodej kobiety, kie-
dy ja kilka godzin przedziela od kroku $miel-
szego, niz- jej przekonanie, a ktory w chwilach
zimnej rozwagi zdaje jej si¢ prawie niepodo-
bnym. Ile te'i razy Julia w ciggu tej

chwiata si¢ w swojem postanowieniu,

nocy za-
ile walk
ktoby
ciche tzy,
A jednak ledwie
dzien zabtysnal, a jej mysli jeszcze si¢ blaka-
ly gdzie zaczerpna¢ wsparcia przeciw uczuciu,
ktore ja w wir porywato, kiedy na raz zasze-
le$city ciche kroki Teodora, ledwie uchem ko-

z soba stoczyla, tenby tylko obliczyt,
widzial konwulsyjne tamanie rak,

i styszal silne serca bicie.

chanki dostyszane, drzwi $cienne z lekka war-
knety, a juz mito§¢ takiego hartu jej woli do-
data, iz byla zdolng znie$¢ z obojg¢tnoscia szy-
derstwo calego $§wiata.

I bez namyshu, tonac

cala w swem uczuciu, zarzucila ranne odzie-

nie, wlosy ugtadzita na czole, spiesznie park
W klom-
bie ztotych wierzb, oparty o drzewo, stal Teo-
dor. Postapil ku niej i catujac ja w reke zi-

ninemi jak lud ustami, mowit:

przebiegta, i stang¢la nad jeziorem.

od kil-
i znudzenie, pe-

»Dzigkuje ci Julio ze§ przyszta —
ku dni czuj¢ jaka$ teschnote
wnie dla tego, zem nie spogladal swobodnie
w twoje lica, zem stdw twoich, li dla mnie po-
wiedzianych, nie postyszal; patrzac wigc na tg
tudzaca si¢ przyrode, i styszac twego serca bi-
cie, wroci si¢ pokdj mej duszy. Przebacz mi
zem ci¢ tu dla tego zapragnat.

czulszy i gorgtszy pocalunek zlozyt na jej re-

Julio, I juz
ku. Ona za cala odpowiedz uscisngta dlon je-
go, i usmiechneta si¢ tak wdzigcznym, tak har-
monijnym u$miechem, ze podrobiony sztuka wy-
starczytby dla,dziesigciu salonowych lalek. I
tyle tez bylo potegi w tym usmiechu, ze na-
wet zimne Teodora serce oprze¢ si¢ mu nie zdo-
tato, bo jego twarz oboj¢tna przybrala wyraz
czuto$ci, ujat dziewczyne za rg¢ke i usiedli na
darni wsrdéd drzew. Przed nimi jezioro jasne,
przezroczyste jak z krysztalu, a po za nie'm,
rumienito i zlocito si¢ niebo,
gotujac
cie wschodzacego stonca.
dzwonki ranka,

strzgsajac zwol-
si¢ na przyje-
Ptaki jak pierwsze

na mgly i chmurki,

przelatuja z bialych gatazek
brz6z na zlote wierzby, z posrod drzacych li-
stkow osiny migdzy biate bukiety czeremchy,
i ciggle dzwonia piosenki — a stonice coraz ja-

$niej wysuwa si¢ na niebo, i na raz cala ogni-

sta zrenica spojrzato ku ziemi, otoczyto si¢ pro-
mienmi i odzwierciedlito w kazdej kropelce
rosy. — Kwiaty z poroztwieranych kielichow
wialy wonia w okoto, a slowik zanucil wscho-
dzacemu stoncu najpigkniejszg z swoich piesni.
I w wiejskim kos$ciétku za jeziorem dzwon u-
derzyl na aniot Panski, jakby dla uzupeinienia
modlitwy catej przyrody, gdzie brakowato tyl-
ko ducha cztowieczego.

Julia milczaca siedziata obok kochanka; cho¢
zadna chmurka nie przebiegla jej czota, choé
nic nie macitlo czystosci jej spojrzen, jednak
serce uderzalo silniej i niespokojniej, niby li-
$cie gatezi nad jej gtowa, ktéore zdawaly sie
drze¢ poruszone ta ranng modlitwa.

,leodorze!/te zawotata po chwili z uniesie-
niem, ,jezeli umrzeé, to w tej chwili z dusza
peilna milosci, bo dusza z taka miloScia zasty-
gla , wiecznie musi by¢é w niebie. © [ znow
z roskosza spogladata w daleka okolice, to na
jezioro, w ktérem stonce tarzalo si¢ w tysiac
promieni, jak gdyby kochanka i cala przyro-
de chciato do siebie przytuli¢ jednym u$ciskiem.
Teodor nic nie odrzekl, z zadowolnieniem tyl-
ko utopil wzrok w dziewczynie, bo znal teo-
rye uczué, a poezya, ktora rozbrzmiata w du-
szy Julii, uwazatl jak swoje dzielo. 1 zimno
zaczal porownywac, cze'm dawniej byta a czem
jest teraz. Samolub! zapomnial, lub nie wie-
dzial, ze tylko Bdég w sercu mito$¢ stwarza,
a kazda picknos$¢ ja rozbudza i do zycia przy-
wotuje — a cokolwiek ten ptomien zatli, za-
wsze on odbija do Boga, bo jego zréodio w nie-
skoficzono$ci. Po chwili znow Julia z catem
uniesieniem spojrzata na kochanka, znoéw usta
ztozyta do stow initosnych, kiedy spotkata je-
go twarz zimng, samolubnym u$miechem ozy-
wiong. Dreszcz jg przeszedl, odwrocita sig,
bo to spojrzenie padto jakby lodem na jej wrza-
ce uczucie, a ten uSmiech przeszyt ja na wskros
dziwnym jakim$ przestrachem. Teraz jeszcze
spojrzata mu w lica, a na dnie spojrzenia do-
strzegta jego duszg.

Wszak sa chwile w zyciu cztowieka, gdzie
mys$li tong w uczuciu, a duszy zdaje si¢ bra-
kowac¢ tak mato, zeby wzleciala ku niebu!

W tych chwilach peitni ducha, kiedy spoj-
rzymy w oblicze drugiego, niknie obstona cie-
lesna jak 16d pod goracem okiem stonca, i bez-
posrednio zagladamy w glab jego serca.

Julia byta w tej chwili natchnienia, i pier-
wszy raz zajrzala dusza w dusz¢ kochanka —
i bez wiedzy z przerazeniem odsung¢la si¢ od
niego. . Teodor zdziwiony, zmieszany, ujal jej
dtonie, wotajac spiesznie: ,Julio! ty mi¢ nie
kochasz! ty mig¢ si¢ legkasz, a ja cig w tej
chwili silniej niz kiedykolwiek mituje.” I w i-
stocie obrazona mito§¢ wtasna, obudzita w je-
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go duszy jakie$ uczucie, ktérem radby byt przy-
wotat mito§é¢ Julii dla siebie; jakie§ pragnie-
nie mitosci, co w glosie blaganiem zabrzmiato.
»Ach! wymoéw, ze mi¢ kochasz? “ i catowatjej
dtonie; ,,powiedz, Zze moja be¢dziesz na zawsze,
na wieki!“ Po dziewczyny licach juz tzy ply-
netly, znikneto widzenie, ktére co dopie'ro sta-
to przed jej dusza jak nocna mara, bo slysza-
ta jego stowa mitosci, czuta uscisniepie dloni.
»Teodorze mo6j drogi! choé¢ si¢ nie potaczymy,
kocha¢ ci¢ bede na wieki.

Mtodzieniec podniost czoto , mitosnie spo-
gladal na kochanke, a potem wymowil z -wy-
rzutem: ,,C6z przeszkadza naszemu potaczeniu?
— Szukam tych przeszkod wszedzie i nie znaj-
duje¢ ich nigdzie, chyba w twojem sercu.“

,Teodorze! gniew twoich rodzicow, twoj
majatek, oburzenie twoich blizkich — moze ci
zabraknie odwagi do przej$cia tego wszystkie-
go.“ — ,Jakto? wigc twoja i moja mito$§¢ nie
miataby mi da¢ tyle sity ? Julio! ty mig¢ nie
kochasz, bo mi wyrzucasz mdj majatek. Czym
zawinil, ze go posiadam? A twoje zalety oso-
biste czyz nie starcza za skarby calego $wia-
ta? “ I rzucit jej jeszcze kilka spojrzen, kilka
stow, zapomniata o wszystkich przeszkodach,
wiedziata tylko, ze go kocha.

Dos$¢ dlugo przeciagala si¢ ta rozmowa ko-
chankow, Teodor wiele jeszcze wyrzekt zakleé
i przyrzeczen, a na Julii licach tzy i uSmiech
naprzemian blyszczaly — kazda zas§ zwrotke
mito$na zakonczyly westchnienia i dlugie po-
catunki na regkach dzie-wczyny. Tymczasem
stonice nie stang¢to w biegu, lecz coraz wyzej
si¢ podnosito, ruch i gtosy ludzkie stycha¢ by-
to w oddali — trzeba sie -wiec bylo rozstac,

rozdzieli¢. Ale Teodor czul taka lubos¢ w ca-
tej istocie, jego wyobraznia tak 'silnie byta u-
derzong uczuciem, co jasniato w licach Julii, ze
cho¢ dusza nie rozplomienita si¢ tym czystym
ogniem, lecz dotknigta cho¢ na chwilke, pod-
niosta si¢ — uslachetnita, i miat widzenie jak-
by mitosci. Przeciagal wigc te¢ chwilg 1 za-
trzymyw at niespokojna dziewczyne stowami czu-
tosci. Lecz nakoniec ujrzeli przechadzajaca
sic w oddali powazng posta¢ niewie$cig. Julia
usune¢la dlon mtlodzienca, spiesznie si¢ podnio-
sta, 1 w mgnieniu oka jej niebieskie ranne o-
dzienie mign¢to tylko wérdd zieleni drzew. Po-
sta¢ niewie$cia mierzonym krokiem zblizyta sig,

a Teodor powstat i szed! naprzeciw'. ,,Ach!
ce vous mon cher Theodore,“ zawotala z u-
$miechem, kiedy si¢ do niej zblizal. ,Nigdym

nie my$lata, ze jak arkadyjski pasterz siadasz
nad brzegami jeziora i pieScisz si¢ pickna na-
turg.“ Teodor zblizyt si¢ do niej i calujac ja
w reke , powital stlowami: ,, Bon jour chere
tante.”“ — ,,Dites moi mon cher, tam byt kt6$ z to-
ba?“ 1 bystro wpatrywata si¢ w niego. ,Niko-
go nie byto,“ odrzek?t jak najobojetniej, jednak
lekki rumieniec oblat mu czoto. — ,M06j -wzrok
oslabiony sprawia mi nie raz takie illuzye. Do-
prawdy bytabym przysiegta, ze obok ciebie sie-
dziata jaka$ ondina.“ — ,Kiedy nasze jeziora
tak prozaiczne, ze ich nie maja,“ odpart z u-
$miechem. [ chcac nada¢ inny kierunek rozmo-
wie, spojrzat na ksiazeczke, ktorg trzymata w re-
ku: ,,Ciocia zawsze czyta.“ — ,Nowy lirraison
revu.”
(Ciag dalszy nastapi.)
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Text do N 175.

Lulajze mi. lulaj, czarne oczka stulaj;
Jak mi stulisz oczka, $pijze do pélnocka.

Nakladem i drukiem Ernesta Gtinthera

w Lesznie. (Redaktor; Dr.Siymariski.)



